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Pamigci mojej kochanej Zywenki, Zywii, Zywusi



Zbeletryzowana historia rodziny Wedléw, Polakéw z wy-
boru, zostata oparta na Zrédlach i faktach, szczegélnie
w kwestii powstania, rozwoju i rozkwitu firmy E. Wedel.
Poza tym nalezy do obszaru zwanego fikcjg literacks. To
wytwor mojej wyobrazni i posiadanej przeze mnie wiedzy
o tamtych czasach, spisany w celu dobrego i interesujacego

opowiedzenia dziejéw tych wspaniatych ludzi.



1841

»To byto do przewidzenia, Ze Frau Christine bedzie kreci¢
nosem”’ — pomyélala siedemnastoletnia Joanka. A wtlasci-
wie Johanna, cérka Polki imieniem Marianne i niemieckie-
go stolarza Kurta. Co prawda ten ostatni utrzymywal, iz
Marianne, bedac mieszkankg Wielkopolski, a §cislej mé-
wigc — miasteczka Pleszew, jest silg rzeczy poddang kréla
pruskiego, czyli Niemka. W dodatku od dziecka wladata
biegle mowg ojczysta meza tak samo jak jezykiem polskim.
Kurt zachwycil sie nig natychmiast podczas stacjonowania
w koszarach, gdzie odbywal stuzbe wojskows. Z otrzy-
maniem zezwolenia na §lub nie mial problemu — i tak
oto przyszli rodzice Johanny znaleZli sie w Meklembur-
gii, w miejscowosci Thlenfeld. Rodzice panny mlodej nie
byli zachwyceni, ze jedyna cérka w gromadzie chlopakéw
opuszcza Pleszew, ze poslubia Niemca, lecz pogodzili sie
z losem, pamietajac stowa kazania pleszewskiego ksiedza,
ze taki jest los Zony: musi i§¢ za mezem. Znajomy pastor,
kierujacy wspdlnoty zyjacych w okolicy wyznawcéw lutera-
nizmu, orzeklby to samo. Marianne z Kurtem zamieszkali
zatem w Ihlenfeldzie, strasznej dziurze lezgcej koto nieco
wiekszej dziury, miasteczka Neuenkirchen. Wydawalo sie,
ze los sprzyja mlodej rodzinie, gdyz dobry stolarz nieusta-
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jaco mial duzo pracy, pani Marianne Miller co rok znaj-
dowata si¢ w stanie blogostawionym, a Ze Bog ja zaszczy-
cal taskawoscig, to w niewielkim domku razem z Johanng
biegato o§mioro dzieci. Wkrétce jednak w éw dobrostan
wmieszal sie szatan; bo tylko jego podszeptami mozna
bylo wyttumaczy¢ fake, iz pan domu coraz czesciej zagladat
do kieliszka. Lecz jeszcze nie to bylo najgorsze. Do praw-
dziwej tragedii doszlo, gdy splonat stolarski warsztat, czyli
zrédio utrzymania rodziny Milleréw, ktéra po tym zdarze-
niu znalazla si¢ prawie w nedzy. Ojciec przeklinat zly los,
nie czynigc jednak nic, by go odmienié. Matka, prébujac ja-
ko$ fata¢ domowy budzet, chodzila pra¢, sprzataé, a nawet
piec i gotowac u obcych ludzi, zabierajac ze sobg ja, Joanke,
jednakze wynagrodzenie, jakie otrzymywata, byto kropla
w morzu potrzeb.

— Moja droga Miller, Bég docenia uczciwy wysitek,
prosze by¢ pewng. O$miele si¢ zauwazy¢, ze Najwyzszy po-
maga tym, ktdrzy daja poméc sobie — rzekta pewnego dnia
wytworna, bogobojna i zarozumiala Frau Christine Wedel
z domu Kriiger, gdy Joanka z matka skoniczyly porzadki
w jej domu. — Mam racje, Joachimie? — odezwata sie nieco
glosniej w kierunku sgsiedniego pokoju, by pytanie dotarlo
do uszu jej meza.

Moglaby oczywiscie krzykna¢, ale pokrzykiwanie jako
takie nie bylo przejawem dobrego wychowania, a Frau We-
del nade wszystko chciala uchodzié za osobe, ktéra wie, jak
znalez¢ sie w kazdej sytuacji. Ztodliwi szemrali, Ze w ten
sposéb pragnie, by sadzono, iz nalezy do porzadnego towa-
rzystwa, znajdujacego sie choé o szczebel wyzej na drabinie

spolecznej niz grono uczciwych rzemie$lnikéw — a do nich
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wlaénie zaliczali sie Wedlowie na mocy urodzenia i upra-
wianego zawodu. Christine sprawnie kierowala rodzinng
piekarnig, choé¢ Bogiem a prawda takie obowiazki byly
meska domeng. Ale Joachim, rzadca niewielkiego majatku,
przytakiwal Zonie, widzac, jak prosperuje interes, czyli le-
piej niz dobrze. Pieniedzy przybywatlo na tyle, Ze mogli po-
sta¢ syna Karola na praktyki zaréwno do rodzimych pieka-
rzy, jak i do znamienitych firm cukierniczych w Londynie,
Paryzu i wreszcie Berlinie, albowiem Karolowi obrzydt wy-
piek powszedniego chleba, butek mial powyzej uszu i za-
chciato mu sie czego$ wiecej. ,Porzadny czlowiek cieszy sie
tym, co jest, a tu masz, juz niemal panskie fumy i grymasy’,
~pycha poprzedza upadek’, ,nawet najlepsze stodkosci czy
peczniejacy trzos nie pomoga Wedlom wej$é na salony ary-
stokracji, a juz tym bardziej na cesarski dwor” — szemrali
ludzie i dodawali, Ze czlowiek powinien znaé swoje miejsce
w szeregu.

Karol jakos dtugo nie wracal z tego Berlina, nie slycha¢
bylo réwniez, aby odnidst spektakularny sukces, zbil ma-
jatek lub byt proszony na polowania przez samego ksiecia.
Cos$ tutaj bylo nie w porzadku; czyzby panstwo Wedel roz-
puscili Karola, ukochane dziecko, a takze swoja najwiek-
sz3 nadzieje? Bo Zeby tyle czasu nie odwiedzaé rodzicéw?
Pozostalych krewnych? Gardzié¢ Ihlenfeldczykami, kedrzy
byli, jacy byli, ale szanowali swoich i w razie potrzeby nie
odmawiali pomocy? A moze Karol Wedel zasmakowat
w hazardzie i przepuscil wszystkie pienigdze? Moze zada-
wat si¢ z ladacznicami? Mloda krew nie woda, a wiadomo,
jakie zepsucie panuje w duzych miastach. Londyn! Paryz!
Ludziom sie zachciewa licho wie czego! Ihlenfeldczycy nie
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wlbczyli sie po $wiecie i co, Zle im bylo? Naturalnie, zda-
rzaly sie nieszczescia lub dopusty boze, ale tak sie dziato
wszedzie... Te i podobne mysli przelatywaly przez glowe
Frau Miller i jej c6rki Johanny, choé pierwsza z nich nie-
koniecznie uwazala, zeby osiedlanie si¢ w innych stronach
niz rodzinne obrazato Boga. Owszem, jej los nie byl teraz
godny pozazdroszczenia, lecz przed jego raptowns odmia-
ng zaznata troche szczeécia, zobaczyla co$ poza Pleszewem
i okolicznymi wsiami. Teraz uslyszala, jak Joachim Wedel
nieco podniesionym, ale grzecznym tonem przyznaje Zo-
nie racje. ,Cho¢ co to za gawedy z pokoju do pokoju, zu-
pelnie jakby nie mozna byto wsta¢, podejs¢ i porozmawiaé
jak czlowiek z czlowiekiem, jak nakazuje dobre wychowa-
nie” — myslala Marianne Miller, a jaki$ zlosliwy chochlik
szeptal jej do ucha, Ze moze i mieszkancy Ihlenfeldu nie
s3 wcale tacy milosierni, za jakich si¢ uwazaja, ale w tym
przypadku maja racje: Wedlom daleko do eleganckiego
towarzystwa. Marianne Miller bylta cérky, a potem Zong
rzemie§lnikéw, ktérych los ciezko doswiadcezyl i ktdrzy
staczali si¢ w otchlafd pijafistwa, ale posiadata jakie ta-
kie pojecie o $wiecie i zaszczepiala je cérce. Joanka tylko
chwilami wydawala sie tepa; nie brakowalo jej sprytu, wiec
wecale nieZle dawala sobie rade. Byla postuszna, a kiedy
czego$ nie wiedziata lub nie byta pewna, co robi¢, wolata
milczed i obserwowaé otoczenie. ,Ludziom, ktérzy sie wy-
chylaja, urywa sie leb w pierwszej kolejnoéci” — duma-
fa Frau Miller, czekajac, az Christine Wedel przystapi do
rzeczy, bo przeciez nie zatrzymala ich w celu wspélnego
picia kawy.
— Tak, Frau Wedel? — spytata grzecznie.
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— Znam waszg sytuacje, droga Miller. Dopilnuje, zeby
szanowny matzonek otrzymywal wiecej zlecen. Prosze tyl-
ko przeméwi¢ mu do rozsadku, bo pijak nigdzie nie zagrze-
je miejsca — rzekta Frau Wedel, niepotrafigca i nawet nie-
pragngca owijaé niczego w bawelne. — Dla was wystaram
sie 0 miejsce gospodyni u pastora, obecna zapada bowiem
na zdrowiu, wiec syn zabiera j3 do siebie. To pi¢kne, gdy
krewni si¢ o nas troszczg... — Christine Wedel we wlasnym
przekonaniu zablysneta jako $wiatowa, a takze milosierna
dama.

— W takim razie co ja mam uczyni¢? — Marianne Mil-
ler tez nie lubila strzepid jezyka po préznicy.

— Ty jeste$ Johanna, tak? — Frau Wedel spojrzata na
cérke Marianne. — Dla ciebie tez jest praca... Powiedziata-
bym: bardzo dobra praca.

— No to...

— W Berlinie, u naszego syna Karola. Dziewczyna
jest niepelnoletnia, wiec rodzice musza wyrazi¢ na to
zgode. Zreszta nie o$mielitabym si¢ odrywaé dziecka od
bliskich, ale kazdy w koficu pdjdzie na swoje, bo takie jest
zycie — o§wiadczyla Frau Wedel. — Nie ma si¢ czemu dzi-
wié, Miller. W Berlinie stuzba jest droga, a nasz kochany
Karol jest na dorobku, pragnie z czasem zalozy¢ wlasng
firme, wiec oszczedza kazdy grosz. Na razie pracuje u pew-
nego cukiernika., Poza tym... Poza tym zalezy nam na
dyskrecji.

— Mloda panienka u samotnego mezczyzny? To sie nie
godzi, w zadnym razie! Na jakie$ tajdactwa nie dam cé6rki!
Dlatego dyskrecja? Otdz, Frau Wedel, ludzie i tak sie do-
wiedzg, i tak bedg plotkowaé o wszystkim, co jest, a jeszcze
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od siebie dofozg. Johanna straci reputacje, jak potem znaj-
dziemy jej meza?

— Karol nie jest samotny, on... — Christine Wedel sie
zajgkneta i Marianne pomyélata natychmiast, Ze syn pra-
codawczyni pewnie woli meskie towarzystwo i Ze ona
tym bardziej nie odda Joanki na stuzbe u jakiego$ sodo-
mity.

— Mowy nie ma, jako§ damy sobie rade — rzekla wo-
jowniczo.

— Karol... Karol ozenil si¢ niedawno. Ale z pewnych
wzgledéw wole, by ten fakt zachowano w tajemnicy. Johan-
na mimo mlodego wieku wydaje sie rozsadna i nie paple
o wszystkim na prawo ilewo, zgadza sie?

Informacja o oZenku Karola zmieniala postaé rzeczy.

— Naturalnie, Frau Wedel, mozna na niej polega,
a przy tym dziewczyna jest pracowita. Gotowac tez potrafi,
posprzata.

— To ja bym ja zgodzita do pomocy u Karola i jego Zony.
Krzywdy mieé¢ nie bedzie, nawet zaoszczedzi na posag,
do$wiadczenie zdobedzie. Kiedy Joanka moze jecha¢ do
Berlina? Mloda pani wymaga opieki i pomocy — méwita
goragczkowo Christine Wedel, podczas gdy jej stuzaca za-
stanawiala sig, dlaczego wczesniej ani ona, ani nikt w Ihlen-
feldzie nie slyszal o malZenstwie pana Karola.

Normalna to rzecz, ze rodzice obwieszczali ten fakt
rodzinie i sgsiadom, chelpigc sie przy tym, jaki udany ma-
riaz stanie si¢ udziatem ich dziecka. Za tym szly informa-
cje o dacie §lubu, przyjeciu weselnym, a takze zaproszenia
dla gosci. Tymczasem tutaj Frau Miller uslyszala sucha

informacje, ktéra w dodatku musiata zachowad¢ dla siebie.
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Christine Wedel byla czuta na punkcie honoru i znacze-
nia rodziny, wszystko wygladato zatem co najmniej pode;j-
rzanie. Zapewne synalek postawit rodzicéw przed faktem
dokonanym, za nic majgc matczyne i ojcowskie blogosta-
wiefistwo i biorac za Zone kobiete podejrzanej reputacji.
Moze zostala nig dziewczynina wywodzaca sie z najgorszej
biedoty, moze nawet prostytutka?

— Nic mi nie wiadomo o pani Karolowej — rzekla Ma-
rianne.

— Ach, droga Miller, prosze sie nie obawiaé. Kobieta jak
kazda, wydaje si¢ uczciwa. Tyle ze Karolek mégt znalezé
lepsza partie. Z posagiem. A toto... Jaka$ sprzedawczyni,
Poleczka, ktérej rodzice szukali szcze$cia w stolicy, lecz
padli ofiarami zarazy. Poznala mojego chlopca, zakrecita
sie, niby oboje s3 w sobie zakochani, tylko doskonale wie-
my, jak koniczg takie pary. Bez zgody rodzicéw, potajemnie...
Samowola dobrze nie wrézy, Miller wspomni moje stowa. —
Grymas na twarzy Christine Wedel upewnil Marianne
w przekonaniu, Ze byla na dobrym tropie. — No ale stato
sie, wiec moim obowigzkiem jako matki jest dopilnowanie,
aby w domu mego syna panowaly tad i dyscyplina. Ta jego
polowica nie zna si¢ na tym, nie potrafi. W glowach im je-
dynie $émiechy, zarty, przekomarzanie i oczywi$cie amory —
rozgadala sie Frau Wedel.

Marianne nawet sie nie zdziwila, skad jej pracodawczy-
ni wie o tym, co si¢ wyprawia w berlinskim domu Karola.
Zycie ja nauczylo, ze dla plotek, poglosek tudziez informa-
cji granice nie istniejg. Zresztg, rozsadnie rozumujac, syn
wprawdzie nie postuchal rodzicéw, lecz na pewno do nich

pisywah proszac, jeéli nie o wybaczenie, to o wsparcie i zro-
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zumienie. Nagle znowu uslyszata Christine Wedel, tym
razem zwracajacy sie do Joanki z pytaniem, kiedy moze
wyruszy¢ do Berlina. Wiosna w pelnej krasie, wiec dylizans
sprawnie pokona droge, koszty podrézy rodzice Karola
biorg na siebie.

— Dwoch dni potrzebuje na uszycie sukienki dla Joanki,
w ktérej bedzie chodzi¢ do koéciota. No i takiej na co dzien,
kilka fartuszkéw, buty — wyliczata Marianne, a Frau Wedel
odparta, ze zgoda, a jedli czego$ zabraknie, wtedy Joanka
poczyni zakupy w Betlinie.

— To ogromne miasto, wiec na poczatku mozesz sie gu-
bi¢. Napisatam Karolowi co i jak. No i w tej samej kamie-
nicy mieszka stara Berta, dozorczyni. Pomoze, pokieruje,
pytaj jej o wszystko. Pienigdze na gospodarstwo otrzymasz,
bedziesz umiata sie rzadzié?

— Bede! U nas w domu liczymy kazdego feniga przed
wydaniem! Co jeszcze mam robié? Sprzataé? Gotowaé? —
chciala wiedzie¢ siedemnastoletnia Johanna.

— Pani ci powie, a gdyby nie, to normalnie, jak w domu.
Zamieciesz, kurze zetrzesz, pdjdziesz na rynek po spra-
wunki. Koniecznie z Bertg, inaczej zginiesz marnie, bo
kupcy poznaja, ze$ nie berlinianka, i od razu cie oskubia.
Moja synowa wyda ci rano dyspozycje... A moze nie. Ra-
czej polegaj na sobie, bo z tego, co slyszatam, mloda pani
to francuski piesek, chociaz wywodzi sie z najzwyklejszych,
niezamoznych ludzi. — Wykrzywila usta, niezadowolona. —
I pamietaj, nie plotkuj, nie gadaj, co sie dzieje w domu, ro-
zumiesz?

— Tak, Frau Wedel. — Joanka dygnela, catujac jedno-

cze$nie Christine w reke.
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— Zatem postanowione. W razie czego pisz do mnie
i do matki. Umiesz pisaé?

— Tak, chodzitam do szkoly elementarnej, mama mnie
tez uczyla po niemiecku i po polsku. Czytalam jej stare
ksigzki, a pisanie tez ¢wiczylam ze specjalnego poradnika...

— Polski sie przyda do rozméw z mlodg panig, bo nie-
miecki to ona aby-aby... Mozesz j3 czego$ nauczy¢, najwy-
zej akcent bedzie nieodpowiedni. Z czasem kobieta powin-
na si¢ wyrobi¢, ale to juz w rekach Najwyzszego. — Frau
Wedel westchneta ciezko.

— Jak ma na imie mloda pani? — o$mielila zapytaé mat-
ka Joanki.

— Nie méwilam? Karolina. Karol i Karolina fadnie
brzmi, ale nie o to w Zyciu chodzi. Szykyj si¢, Johanno!
Jesli bede z ciebie zadowolona, to nie pozatujesz. Znajde
tez zatrudnienie dla twojego brata, moze i dla dwéch —
rozgadata si¢ Christine Wedel. — A teraz pakuj sie, dziew-
czyno, dylizans bedzie pojutrze o $wicie.



Berlin, 20 kwietnia roku Panskiego 1841

Wielce szanowna i ukochana matko!

W pierwszych stowach mojego listu donoszg, zem zdro-
wa, czego i Wam Zyczg. Matce mojej najdrozszej, ojcu memu
i braciom. Usilnie prosz¢ o wybaczenie, ze Slg list dopiero teraz,
ale ledwom doszla do siebie po trudach podrézy, to musialam
sie wdrozy¢ w nowe obowigzki. Ludzie mowig, ze jazda dyli-
zansem nie meczy i trwa krétko, jednakze moje doswiadcze-
nie temu przeczy. Dobrze, ze Frau Christine Wedel okazata
przezornosé, zapisujgc mnie na jazde do Berlina, bowiem
okazuje si¢, ze nie mozna przyji¢ na stacje pocztowg bez
uprzedniego powiadomienia. Koniecznym jest réwniez zano-
towanie nazwiska pasazeréw, ich bagazu, trasy podrézy, sta-
cji poczgtkowej, stacji docelowej i wysokosci oplaty. Jesli podej-
rzewa si¢ kogos o podanie fatszywego nazwiska, to ekspedytor
jest zobowigzany do sporzgdzenia osobnego pisma. Tak mi
wyjasnit pastor Holm, starszy juz jegomos¢, niemniej swiatly
i zyczliwy, w ktorego towarzystwie przepedzitam kilkudnio-
wgq jazde. Mitregg ona byla niesamowitg, pomimo najnowo-
czesniejszego pojazdu, o czym réwniez poinformowat pastor
Holm, ktory z uwagi na powolanie swe bywat ongis w takich
miastach jak Warszawa, Krzemieniec i Londyn, mama

moze sobie wyobrazi¢? Trasy w Krolestwie Kongresowym sg
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fatalne, w Anglii bardziej udane, bowiem od kilkunastu lat
poczgto w Europie budowaé nowe drogi bite i mosty oraz
ulepszaé trakty. Pastor Holm wierzy, ze ludzkos¢ zmierza ku
wszelkiej poprawie zycia, lecz podréz nasza chwilami zdawa-
fa si¢ przeczy¢ jego stowom.

W dylizansie panowat Scisk i wyczuwato si¢ niemite za-
pachy, a to z powodu braku dostepu do wody. Pastor Holm
powiedziat, ze i na wodg przyjdzie czas, ze bedziemy jezdzic
na inne kontynenty szybko oraz w warunkach bigienicznych.
Uwaza, ze mycie jest potrzebne dla zdrowia, a takze komfortu
wtasnego i innych. Pastor, mimo starszego juz wieku, jest osob-
nikiem nowoczesnym, otwartym na wszelakie zmiany, choé
jak caly czas podkreslat, czlowiek ma obowigzek dgzenia do
doskonatosci, a wszystko lezy w rekach Pana. Zapewne wolg
Pana bylo przebywanie w nieprzyjemnych oparach, do czego
tez sig przyczynitam, jako ze porzgdnie si¢ umyc¢ moglam do-
piero w Berlinie. Najgorsza byla jednak dosé stara panna, na
oko dwudziestodwuletnia, ktérej wieku dodawaly czerwona
barwiczka na twarzy, jakowes pomady, dziwnie rude wlosy
i mdlgca perfuma. Panna Schmidt kazata nazywac si¢ Lori,
$miala sig bez przerwy i usitowala weiggngé w rozmowe towa-
rzyszy podrozy. Wigkszoi¢ byta oczarowana, mimo iz panna
Lori pachniala cokolwiek nieprzyjemnie. Tylko pastor Holm
uprzejmie odmawiat, a chwilami nawet uciszat t¢ nieprzyjem-
ng kobiete.

Dzigki mojej najdrozszej mamie, a takze Frau Wedel
mialam zapas jedzenia i picia, zatem nie musiatam korzysta¢
z tego, co oferowano pasazerom na stacjach pocztowych. Jak
si¢ dowiedziatam od nieocenionego pastora Holma, poczthal-

terzy byli zobowigzani dostarczyé podréznym na kazdej stacji
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kaweg, herbate, wodke, chleb, masto i wedling, za odpowied-
nig, niewygérowang oplate. Jednakowoz dla mnie byto drogo,
poza tym postanowilam by¢ oszczedng, zatem tylko jeden raz
skorzystatam i napitam si¢ herbaty, niestety duzo gorszej, niz
parzy najdrozsza mama. Zdarzylo sig, ze raz dylizans wpadt
w row, jednak obylo si¢ bez wywrécenia i zlamania kota. Je-
den z pasazerow rzekl, iz na szczgscie w panstwie pruskim
nie ma wielu zbdjcow, zarabiajgcych na zycie napadaniem
na podréznych, co sam kiedys przezylt gdzies na rubiezach
wschodnich. Niech droga mama sig nie obawia; nie weszlam
w zadng zazylos¢ z panng Lori Schmidt, natomiast z pasto-
rem pozegnatam si¢ uprzejmie. Zapewnil, ze zawsze moge
liczyé na jego zyczliwosé, i dat mi swéj adres w Berlinie, cho¢
duzo podrézuje, wigc przebywa tam nieczgsto, ale w razie po-
trzeby mam sig zwréci¢ do jego Zony.

Dotarlismy wreszcie do Berlina, a wtedy pastor Holm
zaczekal, az jakas gruba jejmosé na stacji poczela wolac za
Jobanng Miller, czyli za mng. Byla to jejmos¢ Berta. Do ka-
mienicy, gdzie mieszkanie wynajmowat méj pracodawca, pan
Karol Wedel, udatysmy si¢ pieszo, jako ze nie bylo to daleko.
Berlin to zaiste wielkopasiskie miasto, pigkne i ogromne, od
razu mnie oszotomilo. Wprawdzie na jezdniach znajdowaty
sig nieczystosci koriskie, za to domom nic nie moglam zarzucié.
Wiszystkie wykwintnego wyglgdu oraz starannie utrzymane.
Co prawda, jejmos¢ Berta utyskiwata na brud i na hatas,
ale zauwazylam jeno to drugie. Stracilam prawie glowe od
wrzaskéw, nawolywa i rozkazéw, jakich nie szczgdzg sobie
berlinczycy. Wielka to odmiana po cichym Iblenfeldzie, gdzie
nawet odglosy polowa# czy jakowychs jarmarkéw brzmiaty

cicho i dostojnie.
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Berta powtarzata, iz do miasta przybywajg wcigz nowi
ludzie, poszukujgc lepszego losu, a skutek jest taki, ze panujg
w nim brud i coraz wigkszy nieporzgdek. Odpartam rezolut-
nie, ze inaczej by nie zbudowano Berlina, lecz kobiecina kaza-
ta mi zamilkngc i zezowala na mnie nieprzychylnie.

— Panience w tym wieku i zgodzonej na postugi nie wy-
pada méwié w ten sposob. Dos¢, ze sam Karol Wedel tez nie-
rodowity berliniczyk. A jednak Niemiec jak si¢ patrzy. A ta
jego... No...

— Zona? Podobno Polka?

— Nie podobno, lecz na pewno, cho¢ wiary jest naszej.
A czy zona... Tego to ja nie wiem, cho¢ zyjg jak matzenstwo,
jednak ludzie opowiadajg rozmaite rzeczy. Przestas, panna,
mnie bra¢ na spytki, bom ja nie plotkara przeciez. Tobie tez
radze trzymaé jezyk za z¢bami, robic, co kazg, po to jestes. Ja
sprzgtam kamienice, a u pana Wedla raz w tygodniu robig
gruntowne porzgdki. Dobrym jest, ze mlodej pani nie w glo-
wie gospodarstwo, glupiutka si¢ zdaje, wigc czynie, jak mi
wygodnie. Ale tez zle, gdy nie ma konkretnych wskazéwek.
Tom sig rozgadata, a patrz, panna: jestesmy na miejscu. Kie-
ruj sig na prawo. — Jejmos¢ Berta otworzyla masywne drzwi
mieszkania na parterze. Krzyknela w glgh, ze jestesmy, ona
i panienka Johanna Miller, ktérg pan zapewne wprowadzi
w obowigzki. Otworzyly si¢ jakies drzwi i oto zobaczytam
mojego chlebodawce. Mama méwita, ze pan Karol Wedel ma
dwadziescia osiem lat, ale ja widze, ze z powodu obfitego za-
rostu wyglgda powazniej. Wzrostu jest sredniego, szare oczy
(a moze niebieskie?) patrzg badawczo i zarazem fagodnie. Po
grzecznym powitaniu, wypytaniu o zdrowie rodzicéw oraz
pogode w Iblenfeldzie pan Karol poprosit Berte, zeby poka-
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zala mi rozklad pomieszczen, a takze stuzbéwke, gdzie bede
spata. Okazata si¢ malutkim pokoikiem w kuchennej wnece,
co mnie catkiem ukontentowato. Moj pierwszy wlasny kgt
w Zyciu!

— Gdyby Berta byla taka dobra i poszla rano z Joankg na
rynek, pokazata, jak si¢ robi zakupy. Pézniej, jak si¢ u nas
sprzgta, a przedtem Joanka przygotuje sniadanie. Pani Ka-
rolina zadzwoni, wtedy jej przyniesé, swieza kawa tez ma
by¢ — méwit Karol Wedel, a mnie to uderzylo, gdyz wprowa-
dzanie do domowych obowigzkéw i piecza nad nimi nalezg
wszak do pani domu. Zapytatam o to Berty, gdy zostatysmy
Juz same.

— Méwitam przecie, ze pani Karolina nie lubi gospo-
darstwa. Stroi¢ si¢ owszem, patrze¢ w zwierciadlo to chetnie.
Poza tym si¢ spodziewa. Co tak patrzysz, panna? Pani We-
del jest w btogostawionym stanie i tylko patrze¢ rozwigzania.
Mtoda jestes, ale w tym miejscu musisz mie¢ jakies pojecie
o tych sprawach. To nie klasztor, to zycie, cho¢ pilnuj reputa-
¢ji — rozgadata si¢ Berta, aby w kovicu powiedzieé, ze mam
by¢ gotowa na széstg rano. Coz wigcej moge napisaé mojej
najdrozszej mamie. Bytam gotowa, konieczne zakupy zosta-
ty zrobione, a pan Wedel przezornie zostawil pienigdze na
stoliku w przedpokoju, dotgczajgc kartke, na ktérej wyliczyt,
ile trzeba migsa, jaka Smietana, gdzie jajka i temu podobne.
Znowu mnie uderzyla obojetnos¢ pani domu na te rzeczy, ale
nie bylo to mojg sprawg, choé¢ ciekawos¢ mnie palita, tego nie
ukrywam. Odwazylam jeszcze zapytaé Berty, czy Zona pana
Karola jest tadna. Pewnie tak, inaczej jak ttumaczy¢ jego od-
danie oraz troskg? Gruba jejmos¢ prychnela, iz wkrétce sama

sig przekonam.
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— Wielkanocne $wigta niedawno mingly, tymczasem
w domu prawie nic... Bo pani Zle si¢ czuta i nie miata glo-
wy do urzgdzania — zakohiczyla, a ja si¢ upewnilam, ze
Frau Karolina Wedel jest przez nig co najmniej nielubiana.
Sama si¢ co do jej osoby przekonatam, gdyz ledwo wrécitam
do mieszkania, ledwo zjadtam skibkg chleba i zamiarowatam
wzigé si¢ do porzgdkéw, to uslyszatam dzwonek z sypialni.

— Miller bgdzie taskawa przynies¢ swiezej kawy — dobiegt
mnie glos spod baldachimu 6zka. — Jak Miller ma na imig?
Jobanna? Tuszg, ze robisz dobry napdj. 1dz, czekam. Postu-
chatam i wrécilam do sypialni, a na tacy stat nie tylko im-
bryk z kawg, ale i dzbanuszek ze Smietankg (dzigkuje mojej
najdrozszej mamie, ze mnie nauczyla zapiekaé kozuszek na
wierzchu), i talerzyk z rogalikami, a na spodeczku obok kon-
fitury z wisni, ktére znalazlam w spizarce i ktére usmazyta
Berta.

— A mdj Karolek bardzo jej pomagal — powiedziala
pani Karolina, gdy zobaczyta konfiture. — Dosmaczal, cu-
kru wsypat w sam raz, pilnowat temperatury. W ogéle mgz
ma jakis zamyst do kuchcikowania, do pieczenia, rzadko
spotykany u plci brzydkiej — rozgadata si¢ dama zajmujgca
obecnie miejsce w fotelu przy matym stoliku. Wtedy mogtam
sig przyjrze¢ kobiecie, o ktérej Frau Christine Wedel mowi-
fa z niechgcig, a jejmos¢ Berta z jeszcze wigkszg, imputujgc
w polstowkach, ze ta niewiasta slubu z Karolem nie wzigta.
Mtoda pani jest mizernej postury, chuda jak szczapa, choé
ma tez wydatny brzuch, oznakg rychlego rozwigzania. Proszg,
niech droga mama si¢ nie gniewa, ze o tym wspominam, ale
pracujgc w obecnym miejscu, muszg by¢ obeznana z tymi rze-

czami. Wiem tyle, ile jest konieczne, a moje zainteresowania
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s¢ zgola innej natury, tak jak przystoi pannie w moim wieku.
Wracajgc do Frau Karoliny Wedel, to jest piegowata jak in-
dycze jajo, cera niewiele, jednak dziobata, wlosy ma rzadkie
i nieokreslonej barwy i doprawdy nie rozumiem, co pan Karol
Wedel w niej zobaczyt. Cho¢ przyznaje, los jg obdarzyt pick-
nymi zebami, wigc gdy si¢ usmiechnie, wtedy jakby wzeszlo
storice. Porzgdnej kobiecie jednak nie przystoi ciggle przeglg-
danie si¢ w lusterku, jak to czyni pani Karolina, ani przy-
mierzanie nowych sukienek. Raz niechcgcy zobaczytam, jak
podkresla oczy otowkiem, z kolei policzki jakowgs barwiczkg.
Na co dzietr senna i jakby otepiala, ozywia sig, gdy uslyszy
glos meza, i zaczynajg si¢ zarty, Smiechy oraz wesole rozmo-
wy. Powiem mamie w zaufaniu, ze oboje czgsto zamykajg sig
w sypialni, w bialy dzien! Doprawdy nie wiem, kiedy pan
Karol pracuje, jak zadowala zwierzchnika, a jest nim ponoé
najlepszy cukiernik w Berlinie. Jednak wystarcza na skromne,
lecz porzgdne utrzymanie domu, na suknie dla pani Karoliny,
wreszcie na pensje dla mnie.

Najdrozsza mamo, slysze glos pana Wedla, zapewne chce
wydaé mi dyspozycje na jutro. Totez kovcze pisanie prosbg,
zeby mama przekazata stosowne informacje Frau Christine
Wedel. Proszg rzec, ze wszystko jest w porzgdku, tylko nie
wiem, co miatabym jej powiedziec, wigc zostawiam to drogiej
mamie.

Zasytam wyrazy szacunku oraz szczerej milosci dla Was,
mamo, dla ojczulka i braci.

Szczerze oddana corka

Johanna Miller



Berlin, 1 lipca roku Pariskiego 1841

Szanowna i ukochana matko!

Donoszg, zem w dobrym zdrowiu, czego i Wam wszyst-
kim zycze. Otrzymalam oba listy od mamy, za co bardzo
dzickuje. W obu sq potajanki i napomnienia, a w drugim
mama pyta, dlaczego zwlekam z odpowiedzig, czyzbym sig
obrazita? Jakzebym $miata! Na kobiete, ktéra wydala mnie
na $wiat i pragnie jedynie mego dobra? Przez mysl mi to
nie przeszlo, zeby na mameg sig obrazié. Péznym wieczorem,
gdy koriczg swojg prace, jedyne, do czego jestem zdolna, to
do zasnigcia kamiennym snem, a przed széstg rano wolajg
mnie obowigzki. Niedawno ich przybylo, ale o tym za chwi-
le. Najpierw przepraszam, ze zblgdzitam, plotkujgc o mlodej
pani. Ma mama stusznosé: nie wyglgd Swiadczy o wartosci
cztowieka, nie mnie sqdzié o tym, jak zyjg inni, i wreszcie do-
bra stuzgca nie obgaduje swoich chlebodawcéw, gdyz to urgga
wszelkim zasadom przyzwoitosci. Zgrzeszylam pustotg, ale
prosz¢ mie¢ na wzgledzie méj mlody wiek i to, zem pierwszy
raz w wielkim miescie, w dodatku w niezwyczajnych warun-
kach. Proszg sobie wystawi¢ chocby nadjechanie i obecnosé do-
datkowego goscia w domu, ktérym jest przyjaciotka mlodej
pani Wedel, rowniez noszgca wdzigczne imig Karolina. Pani
Wedel zwraca sig do niej ,kochana Karusiw’, a raz niechcgcy

ustyszatam, jak obie wspominajg miode lata spedzone na pen-
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sji w Polsce. Otéz panna Karolina Wisniowska urodzila sig
w Swiebodzinie jako cérka fabrykanta sukna, pézniej rodzina
zamieszkala w Zgierzu, a corke postano w celu ksztalcenia
do Warszawy i tam zaprzyjaznila si¢ z mlodg panig. Panna
Wisniowska pedzila dostatnie i spokojne zycie, podczas gdy jej
przyjaciotka musiata szukac lepszego losu hen, daleko, i przez
to znalazla si¢ w Berlinie. Niech mama nie sgdzi, ze mi w glo-
wie plotki, jednakze mama sama pyta, jak mi si¢ zyje, jak sig
przedstawia praca w domu Wedlow, a wreszcie obydwie Ka-
roliny méwity mi o sobie, proszgc z naciskiem, bym wszystko
dobrze zapamigtata.

— Nasza rodzina bedzie kiedys stawna, a ty, Joanko, za-
Swiadczysz o jej skromnych, lecz uczciwych poczgtkach — po-
wtarzala mtoda pani Wedel, spoglgdajgc z niejakim strachem
na swoj wielki brzuch.

Panna Karolina Wisniowska przytakiwala jej zapamigta-
le i z chichotem. Przedtem wypily po kieliszku likieru, jednak
nie to wpltynelo na gadatliwos¢ obu dam, a dwie filizanki na-
pitku zwanego czekoladg.

— Zrobiona jest z ziaren kakaowca, moze przyjgc ksztalt
wdzigcznych tabliczek, ktére kupuje si¢ w sktadach, ale ja lu-
big, gdy mdj Karol przyrzqdzi mi gorgcg czekoladg wedtug
wlasnego pomystu, gorzkg, a przy tym slodkg, z dodatkiem
cukry i wanilii... Od razu lepiej si¢ po niej czuje — mowita
zona (albo, jak gadajg niektorzy, nie-zona) pana Wedla.

— Ja zwyczajnie znajduje w sobie stan upicia, niech sig
schowajg wszystkie nalewki — wtérowata panna Karolina.

— Bo tez Karol opowiada, ze kakaowe ziarna wykorzysty-
waty plemiona Indian Majéw do produkcji napoju dla najbo-
gatszych o nazwie Xococalit. Pito go réwniez podczas modtow
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i odpraw rytualnych. Méj mgz taknie i szuka wiedzy, osob-
liwie tej praktycznej dodajgc, ze swiatem bedzie wkrétce rzg-
dzi¢ czekolada — odpowiedziata pani Wedel. Chciala méwié
dalej, ale si¢ zakrztusita i poczeta kaszlet. Z przykroicig spo-
strzeglam w kgcikach jej ust krople krwi. Panna Wisniowska
zakrzgtnela sig kolo przyjaciotki, rozpinajgc guziki jej bluzki
i prowadzgc do sypialni, a mi nakazujgc przyniesienie wody
oraz udanie sig po lekarza czy chocby felczera, gdyz jej zdaniem
nie wyglgda to dobrze, w dodatku ten stan blogostawiony...

— Dojde do siebie, kiedy bedzie po wszystkim, ale teraz
chetnie odpoczng — razno oznajmita mtoda pani. Nakaza-
fa mi jeszcze pomycie naczyn i stracita przytomnosc. Panna
Wisniowska i ja przystgpilysmy do cucenia, a pan wieczorem
zawezwal jednak lekarza, ktory jak to medycy majg w zwy-
czaju, powiedzial to, co kazdy wie. Stan chorej jest powaz-
ny, trzeba zadbac o dobry sen i odpoczynek, lekkostrawne
pozywienie, czekolada? Tez nie zawadzi, a reszta w rekach
Boga. Céz moge napisaé, droga mamo? Pan Wedel nie usta-
wat w staraniach, przyrzgdzajgc dla zony stodowy syrop na
kaszel, a takze specjalne karmelki lecznicze. Pani Karolina
Wedel mimo opieki i troski miata si¢ coraz gorzej, wigc poczg-
fa spedzac dnie w sypialni, podczas gdy panna Karolina Wi-
sniowska przejeta ster rzgdow w domu. Mimo mtodego wieku
i braku matzenskiego doswiadczenia radzila sobie weale do-
brze, nawet pan Wedel stwierdzit, ze urodzona z niej organi-
zatorka. Przyjemnie bylo patrzec, jak wehodzi rano do kuchni
i raznym glosem wydaje polecenia, spytawszy, czy poprzednie
zostaly wykonane. Stowo daje, $miato mogtaby dowodzi¢ woj-
skiem! Mnie to nie wadzilo, sama bowiem lubi¢ tad i porzg-

dek, ale stara Berta narzekala na panoszenie sig cudzoziemki,
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co to przyjechala do obcych i rzgdzi si¢ jak szara ges. Kiedy
powiedziatam delikatnie, ze uprzednio miata za zte miodej
pani brak zainteresowania sprawami domu, jejmosé odburk-
nela cos o staroici, ktéra nie znosi zmian. Jednakze coraz
wigksza komitywa migdzy panem domu a panng Karoling,
ich ustawiczne pogwarki w salonie przy zastonigtych storach
juz mi nie przypadly do gustu, gdyz wyczuwalam w nich cos
niewlasciwego. Mama mi nakazala nie oceniaé innych, nie
wiciubiaé nosa w cudze sprawy, zastosuje si¢ zatem do tych
zalecet, jako ze mnie nic nie grozi, a pracg u pana Wedla
wielce sobie cenig.

Teraz napiszg najwazniejsze: pigtnastego czerwca pani
Karolina Wedel powita syna, ktéremu nadano imiona Emil
Albert. Pan Karol szalat ze szczgscia, choé przeplatato sig ono
z troskg o stan matzonki. Najdrozsza mamo, matka Emila
stabnie z godziny na godzing i pozostato nam tylko si¢ modli¢
oraz pokladaé nadzieje w Opatrznosci, ze wie, co czyni.

Koricze tymczasem pisanie, albowiem muszg dopilnowac,
czy mamka karmi nalezycie matego Emilka. Naturalnym
byto od poczgtku, iz pani Karolina nie da rady zajmowaé
si¢ dzieckiem, stgd pan Karol przy wydatnej pomocy panny
Wisniowskiej, a takze starej Berty wyszukal w specjalnym
kantorze mamke, ktora jednak lekce sobie wazy obowigzki.
Przyznaje, obserwujgc to wszystko, ze opieka nad niemow-
leciem jest ucigzliwa, ale takie sq dzieci i mamka powinna
o tym wiedziec.

Zasylam wyrazy dozgonnego uczucia dla mamy i calej
rodziny.

Wasza oddana cérka

Johanna Miller



1842

— Prosi¢, skoro sie uparl. Co prawda, my tu z Guciem
i Fryderykiem gramy w preferansa, ale niech Joanka wpro-
wadzi — powiedzial Karol Wedel, ocierajac pot z czola,
a jego goscie spojrzeli pytajaco.

— Preferans to, jakby rzec, jest gra dla dziadkéw, jed-
nakze przyznaé musze, Ze z panem Karolem zrobifa si¢
z tego przednia rozrywka — pozwolil sobie skomentowad
pietnastoletni Gustaw Gerlach, a rok mlodszy od niego
Fryderyk Pulss roze$miat si¢ gromko.

— Szanowny gospodarz gustuje w naszym towarzy-
stwie, czego zatem chcie¢ wiecej? — rzekl przymilnie. —
Pan liczysz sobie dwadziescia dziewigé lat, jesli dobrze
pamietam, a my w wieku jeszcze uczniowskim, dopiero
w zawodzie terminujemy, jednak los przewaznie wie, co
robi. Kolego Gustawie, wyjdZmy i dajmy porozmawiaé
panu Karolowi z go$ciem. Kto to wlasciwie jest, jesli moz-
na spytac?

— Niejaki Robert Wisniowski, brat tej... No, panny Ka-
roliny, przyjacidtki nieboszczki — rzekl niechetnie Karol
Wedel, pocierajac nerwowo brode. Bylta wcale spora, przez
co jej whasciciel wygladat znacznie powazniej, niz wskazy-

wala jego metryka. — Zostanicie, prosze. Bedziecie $wiad-
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kami w razie czego. Nikt tu nie chce ukrzywdzi¢ panny
Wiséniowskiej — zakoriczyl, a goscie popatrzyli na siebie po-
rozumiewawczo, po czym poslali wspétczujace spojrzenie
gospodarzowi.

Wszystkie wroble na dachach catego Berlina ¢wier-
kaly o smutku pana Wedla, w jaki popadt on po $mierci
zony. Zawdd swoj uprawial sumiennie, zostawal w ro-
bocie po godzinach, na temat czekolady majacej wkrétce
rzadzi¢ $wiatem mogl rozprawiaé bez przerwy, ale kazdy,
kto miat jakie takie pojecie o psychice ludzkiej, orientowal
sig, ze ucieczka w prace stanowi w jego przypadku niezbyt
udany exodus przed zatobg. Na prézno madre niewiasty
z parafii luterafskiej thumaczyly, Zze skoro Wszechmocny
tak chcial, to trzeba przyja¢ pokornie Jego wole; a poza
tym szanowny pan Karol ma synka, ktérym musi sie zajaé
i ktérego nalezy wychowad na porzadnego czlowieka. Co
prawda, opieka nad dzie¢mi jest domeng kobiet, wiec nie
od rzeczy byloby, gdyby ozenil si¢ ponownie, Zyczliwe pa-
rafianki chetnie rozejrza sie za odpowiednig kandydatks,
uczciwg Niemka z porzagdnego domu. Karol Wedel stuchat
uprzejmie i potakiwal glows, powtarzajac, Ze na wszystko
przyjdzie pora, a nastepnie zegnal sie uprzejmie i szedl
do swoich spraw. Nie przejawial ochoty do zycia, jakie
przystoi porzadnemu czlowiekowi, za to zaprzyjaznit sie
z duzo mlodszymi od siebie Gustawem Gerlachem i Fry-
derykiem Pulssem. Emilkiem zajmowata si¢ gléwnie pan-
na Karolina Wisniowska przy pomocy stuzacej Johanny
Miller.

— Uszanowanie. Pozwoli pan, Ze przystgpie od razu do
rzeczy — rozlegl sie energiczny glos. — Nie odpowiadasz
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pan na nasze listy, a Karolina raz tylko napisala, iz wszyst-
ko jest w porzadku. Wy w Berlinie pojmujecie porzadek,
uczciwosé, jak réwniez przyzwoito$¢ inaczej niz reszta
ludzi. Czyzbyscie byli na specjalnych prawach? Prusacy
zawsze nosili wysoko glowy i uwazali si¢ za lepszych od in-
nych, nieprawdaz? Ojciec chcial wykresli¢ Karusie z rodzi-
ny. Traktowa¢ jg, jakby umarta! Jednak nasza droga matka
upadia mu do st6p, thumaczyc, ze dziewczyna jest z naszej
krwi i tak sie nie godzi, i trzeba sprobowaé przeméwid jej
do rozumu. Ze moze jakie$ zgromadzenie zechce ja przyjaé,
choé...

— Siostra pana nie méwi tak duzo, natomiast pan ga-
dasz za czterech. Panna Karolina zyje, jak uwaza, a przyje-
chala do nas z wlasnej woli jako przyjacidtka mojej, $wie,
Panie, nad jej dusza, Zony. Obecnie pomaga w gospodar-
stwie, bo sam nie podofalbym, wiec wdzieczny jestem nie-
skoriczenie i nie zapomne jej zastug.

Robert Wisniewski az zapowietrzyl si¢ z gniewu.

— Jesli szanowny pan Karol bardziej wazy stowa, to na
pewno nie w tej chwili! Moja siostra, otrzymawszy list od
pariskiej matzonki, po prostu uciekla z domu! Moze i miata
jakies tam oszczednodci, ale toz to wstyd i hafba, Zeby mto-
da panna podrézowala bez opieki, nieodwotalnie niszczac
sobie reputacje. A teraz? Mieszka z samotnym mezczyzng
pod jednym dachem, co, jak sadz¢, nawet w Berlinie zdarza
sie rzadko — méwil z zapalczywoscia, ledwo fapigc oddech.

— Jest dorosta i pelnoletnia. Pod moim dachem mieszka
réwniez stuzgca. A dozorczyni pomaga przy ciezszych pra-
cach — odpart sucho gospodarz i wbrew sobie spiekt raka,

czego nie ukryta nawet obfita broda.
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Gustaw z Fryderykiem zastrzygli uszami, natomiast
Robert z nagla zmienil front. Przeméwil teraz blagal-
nym tonem, proszac o mozliwo$¢ zamienienia kilku stéw
Z siostrg.

— Wiéniowscy ze Zgierza s3 porzadna rodzing, uczci-
w3, szanowang w calej okolicy. I przyjma zblgkang owce,
cho¢ ludzie bedg gadaé. Kazdy jednak jaki§ krzyz dzwi-
ga, wiec... Spytaj pan Karusi, czy zechce wystuchaé brata,
kochajacego ja nad Zycie mimo wszystko... — Méwil bez
ustanku, wiec Karol Wedel wyszedt z salonu juz chocby po
to, by uciec od tego potoku stéw.

Nigdy nie przepadal za gadulstwem stanowigcym
gléwng aktywno$¢ wielu ludzi. Sam byl czlowiekiem
konkretnym, dla ktérego liczyly sie czyny, nie stowa, a juz
zwlaszcza te niemajace zadnej wartodci. Tylko ostatnio sie
zaplatal w zyciowych komplikacjach po $émierci ukochane;j
Karolinki. Co§ musial poczgé¢ ze swoim bytem, jesli nie dla
siebie, to dla Emilka, ale na razie nie mial pojecia, co i w jaki
sposéb. Jednakze kwestia panny Wisniowskiej...

— Siostra paniska o§wiadczyla, Ze wiadoma jest jej spra-
wa, z ktérg pan przyjechates, i Ze nie ma nic do powiedze-
nia. Na razie nie ma zamiaru wraca¢, bo przysztosci dla sie-
bie przy was nie widzi, za to czeka ja marny los — oznajmit
po chwili, powréciwszy do salonu.

— Tak powiedziata? — zaperzyl si¢ Robert Wisniow-
ski. — Co$ pan krecisz... Pozwdl, ze jednak sam sie z nig
rozmoéwie,

— Nie slyszale§ pan? Panna Karolina nie ma nic do
powiedzenia, a teraz karmi dziecko, wigc tym bardziej nie

przyjdzie. — Karol Wedel usitowal wypchnaé tego nieznos-
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nego czlowieka za drzwi, on jednak nagle zamarl w bez-
ruchu.

— Dziecko? Pewnie urodzifa panskiego bekarta, a dla
niepoznaki przedstawiacie go jako syna nieboszczki. No
nie, co za wstyd i despekt! — Robert zlapat si¢ za glowe.

Karol westchnat.

— Prawda brzmi zupelnie odwrotnie — powiedzial po-
woli — choé przyznaé muszg, ze panna Karolina zajmuje si¢
Emilkiem jak rodzona matka. Doprawdy, nie mam pojecia,
co bym bez niej poczal. Tutaj czuje si¢ potrzebna, po co
zatem miataby wracaé? Zeby do korica zycia wystuchiwaé
wyrzutéw i potajanek? Spedzi¢ Zycie w jakims§ klasztorze,
pokutujac licho wie z jakiego powodu?

Karol Wedel pomyslal, Ze udzielifo mu si¢ gadulstwo
brata Karoliny. Na dzi§ mial dosy¢ wszystkiego i wszyst-
kich. Uprzejme to nie bylo, lecz poprosit goscia, aby ten
opuscil mieszkanie, ttumaczac przy tym, by z siostrg pré-
bowat sie rozméwié, gdy ochtonie. Wystuchat jeszcze in-
formacji, ze Robert zatrzyma si¢ w hotelu i przysle jutro,
najdalej pojutrze wiadomosé Karolinie. Po tych stowach
Wiséniowski wyszed! z saloniku, trzaskajac drzwiami i pra-
wie przewracajac podstuchujaca Joanke. Jeszcze ciekaw-
ska stuzaca do kompletu, ale ktéra nie jest wicibska? ,Ta
przynajmniej maloméwna’, westchnat w myslach Karol, po
czym spojrzal wymownie na tych smarkaczy, Gucia i Fryc-
ka, dla ktérych cale zamieszanie stanowito zapewne $wiet-
ng zabawe. Niech juz péjda do domu, zostawig go samego.
Na dzi§ wystarczylo mu przezy¢. Mlodzienicy nie émiali sie

jednak; w ich oczach widziat zrozumienie.
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— Po co sie panu Karolowi szarpa¢, najlepiej wyjechaé
i zaczg¢ wszystko od poczatku — powiedziat Gustaw.

— Ja, wystawcie sobie, ja sie wrecz dusze w Berlinie. Pi-
wiarnie mamy najlepsze, dziewczeta niezgorsze, ale trudno
tu co$ osiggnaé — perorowal Fryderyk. — Wszystko obsa-
dzone z dziada pradziada... Dobrze, jesli czlowiek zaczepi
sie u kogos, tylko ja pragne pracowa¢ na swoim. Plan mam
nawet, jednak Berlin...

— O czym mlody pan Pulss rozmyslasz? Masz troche
racji co do Berlina, jednak dla mnie to ojczyzna... No i naj-
drozsze wspomnienia — rzekt w zadumie Karol Wedel.

— Dom, rodzing kazdy w sercu nosi, a od wspomnien
czasem dobrze uciec, nie rozdrapywaé wiecznie ran —
wtracit Gucio.

— Mydta, pudry, wody kolonskie, perfumy... Wszystko
pierwsza klasa, wedlug mego pomystu. Pi¢knie pakowane,
dla pieknych dam. O tym mysle i ten cel przede mng, jeno
szczegdly dopracuje, gotéwki wiecej zaoszczedze — ciggnat
Pulss.

— Dziecko mam, syna musze wychowa¢ — wtracit Wedel,
ale mlodzieAcy wzruszyli ramionami niejako ze wzgards.

— Z calym uszanowaniem, ale pan Karol gledzi jak
baba. Nikt dziecku nie odmawia, co mu sie nalezy, jednak
to gltéwnie sprawa kobieca. Matczyne oko, codzienne sta-
rania... Pan Karol dobrze o tym wie. Jest nawet taka pod
reka, Ze blizej sie juz nie da. Trzeba sie z panng Karoling
zenié, to od razu i ten jej braciszek przestanie si¢ awan-
turowad,

— Zenié? A moja zona éwietej pamieci? — zakrzyknat
gwaltownie Wedel, jakby brakowalo mu piatej klepki.
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Goscie wytrzeszezyli naf oczy. Moze by i powiedzieli
wiecej, lecz widzac w minie gospodarza pragnienie samot-
nosci oraz slyszac z glebi mieszkania kwilenie dziecka, po-

zegnali si¢ uprzejmie i wyszli.
o

— Zeby wychodza Emilkowi, dlatego ptacze. Czolo
chlodne, apetyt dopisuje, czyli wszystko jak nalezy — re-
lacjonowata panna Wisniowska. — Cicho, malutki, cicho.
Zaraz ukolysze cie do snu, masz, ssij... Joanka zrobila smo-
czek, to cig uspokoi.

— Ano widze i kontent z tego jestem, ze dziecku nicze-
go nie brakuje. A pannie Karolinie zbywa czego$? — spytal
nieco bezmyélnie Karol Wedel, zanim zdazyl ugryz¢ sie
w jezyk.

Zrobil to za pédZno, gdyz Karolinie Wisniowskiej
rozblysly oczy nadzieja, wyczekiwaniem czego§ dobrego,
a jednoczesnie zloscig. Powody byly mu znane i w duchu
przyznawat jej racje, cho¢ weigz nie potrafil zadecydowaé,
w jakim kierunku majg i§¢ sprawy dotyczace nie tylko jego.
W domu rodzinnym zdarzaly mu si¢ chwile niemocy, ja-
kiej§ dziwnej biernosci, bo po co bylo sie wysilaé, gdy ster
rzadéw dzierzyta energiczna matka, niemniej byly to jedy-
nie chwile. Co$ juz osiagnal w zZyciu, wyjezdzajac z Ihlen-
feldu i zdobywajac w $wiecie szlify cukiernicze, wreszcie
w Betlinie liczono si¢ mocno z jego umiejetnodciami. Ale
od $mierci zony tkwit w jakim§ dziwnym marazmie, nie
potrafiac, nawet nie pragngc i§¢ dalej. Krecit sie w kotko,
a najlepszymi momentami w ciggu dnia byly te, gdy pra-
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cowal przy swojej ukochanej czekoladzie, wypiekajac torty
i mazurki oraz rozmy$lajac nad udoskonaleniem syropu
na kaszel. Gdyby byt naprawde idealny, to $wietej pamieci
zona pewnie zostaltaby przy Zyciu, syn miatby matke, a on...

Karol otart oczy.

— Pariska malZonka byla moja najlepsza przyjaciél-
ka i do $mierci bede po niej ptakaé. Wiadomo jednak, ze
zmarlym zZycia si¢ nie wréci. Trzeba sie pogodzié z wolg
boska, czyni¢ to, co Wszechmocny nam wyznaczyt — po-
wiedziala pare miesiecy temu panna Karolina Wiéniowska.

Siedzieli wtedy w pokoju stuzagcym Emilkowi za sy-
pialnie, gdzie spata réwniez Karolina. Trzymala niedaw-
no urodzone dziecko na kolanach, przytulata je i calowala.
Jego ojciec spogladat na u$miechniety, fadng, taky ener-
giczng Karoling i co§ w nim drgnelo. Kiedy dziecko usneto,
spojrzeli sobie w oczy, ich rece sie splotly, wreszcie Karol
Wedel objat panne Wisniowska i pociagnat do sypialni, na
szerokie foze z baldachimem. Karolina pospiesznie zdej-
mowata szerokie spédnice z halkami, pozbywajac sie réw-
niez obreczy z fiszbinéw, na ktérej rozpiete byto sukno. Za-
wahata si¢ przed zdjeciem sznuréwki.

— Trudne jest takie wigzanie, pan nie dasz rady, a Joanki
nie poprosze, po co ma pdzniej plotkowaé — szepneta mu
do ucha, cho¢ ogarniata ja coraz wieksza namietnosé,

— Dam rade... Pomoge... Bedzie dobrze — dyszat Karol,
pieszczac szyje, piersi, wreszcie nogi dziewczyny.

W koticu oboje byli nadzy i z wielkg radoécig zado$¢-
uczynili wzajemnemu pozadaniu. Karolina krzykneta, ze
boli, lecz po chwili u$miech rozjasnit jej twarz i przytuli-

fa si¢ mocno do Karola, proszac, aby nie przestawat, bo-
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wiem cudowne jest to, co czynig. Po wszystkim zapadli
w sen, z ktérego pierwsza obudzila si¢ panna Wisniowska.
Przetarlszy oczy, rzekla, ze rada by spedzi¢ noc z panem
Karolem, ale Emilek moze ptaka¢ i po co rzucaé si¢ na zer
plotkarom.

— Juz i tak duzo tego. Pewnych granic nie mozna prze-
kraczaé. Joanka od dawna opowiada na rynku, co si¢ u nas
dzieje. Do matki tez pisze. Kiedy$ przypadkiem znalaztam
jej niewystany jeszcze list. Dziewczyna niby trusia, niewy-
ksztalcona, ale jakim$ sposobem posiadta sztuke episto-
larng.

— W takim razie co robimy? I dlaczego méwisz mi,pan’,
skoro niedawno bylo zgota inaczej? — spytal Karol Wedel.

— Forma zwracania sie do pana Karola zalezy wylacz-
nie od pana Karola — odparta panna Wisniowska niby we-
solo, niby przekornie, lecz z nadziejg.

Czytal to w jej oczach. Miat §wiadomosé, Ze nie powi-
nien czyni¢ z dziewczyng z porzadnego mieszczanskiego
domu tego, co m3z czyni z Zong. Ostatecznie, jesli sie oZe-
ni... Whadciwie powinien to zrobi¢, Karolina przypadta mu
do gustu, a matka dla Emilka bytaby $wietng. Tylko Ze...
Karol Wedel znowu popadl w smutek przejawiajacy sie
niezdecydowaniem. Jednakze si¢ nie palilo, dzi§ wieczér
i tak §lubu nie weZmie, a jutro spokojnie sie zastanowi, roz-
moéwi sie z panienky, wcale rozsgdna z niej dziewczyna...

— To dobranoc pannie Karolinie — rzekl, gdy byta juz
ubrana. — W rzeczy samej, Emilek moze si¢ obudzi¢ w nocy.

Karusia Wiéniowska odpowiedziala mu grzecznie,
lecz w jej oczach pierwszy raz ujrzal irytacje, by nie rzec,
nawet zto$é. Udajac, ze tego nie widzi, odprowadzit ja do
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pokoju dziecka. Sytuacja si¢ unormowata, choé wecale nie
tak, jak wymagataby tego dzentelmeniska uczciwos, ani tak,
jak pragneta Karolina. Z oddaniem zajmowata si¢ dziec-
kiem i do§¢ czesto goscita w sypialni pana domu, gdzie ko-
chali sie do upadtego, ale nadal ukradkiem. Po wszystkim
dziewczyna wracala do siebie, a on postanawiat ustali¢ cos
konkretnego nastepnego dnia, no, moze za pare dni, i tak
mijat czas. Panna Karolina zaczynala przebgkiwaé o wy-
jezdzie, a wtedy Karol przekonywat jg, aby jednak zosta-
fa. W cichosci ducha zdawat sobie sprawe, ze u niego ma
lepsze lub gorsze, lecz jednak schronienie. Czy porzadni
ludzie chcieliby si¢ zadawaé z osobg o mocno zszarganej
reputacji? Karolina Wi$niowska nie robifa nic zlego, ale
obowigzywaly pewne zasady. Taki po prostu byl $wiat.
Dziewczyna przedluzata zatem pobyt w jego domu, mé-
wigc, Ze nie ma sumienia rozsta¢ si¢ z Emilkiem, kt6rego
pokochata calym sercem. ,Ciebie réwniez’, wyznawaly jej
oczy, lecz Karol Wedel udawal, Ze nic nie rozumie.

— Niczego mi nie brakuje — rzekfa teraz dumnie, cho¢
wyraz jej twarzy przeczyl stowom. — Dzif $pie przy dziecku,
bo te z¢by... Normalna sprawa, a jednak potrafig dokuczy¢.

Odwrdcila sie plecami, dajac w ten sposéb do zrozu-
mienia, ze Karol ma wyj$¢, co tez uczynit, mamroczac pod
nosem, ze jako$ to bedzie. Kilka tygodni péZniej w progach
jego mieszkania, bez zadnych zapowiedzi ani telegramu,
zjawila si¢ jego matka.

— Co mama tak nagle? Joanka mame wpuscita? — spytat
cokolwiek niemgadrze, gdyz wytracilo go to z réwnowagi.

Pisywat do rodzicéw w Ihlenfeldzie z rzadka, nie zagte-
biajgc sie w szczegdly, bo i po co. Nie zrozumieliby wielu
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rzeczy; sam nie zawsze je rozumial, a przywykt do samo-
dzielnego radzenia sobie z losem. Tym bardziej ze od daw-
na byt dorosty, mial syna, miat prace bedaca jego najwieksza
pasja i odwykl od matczynych rzadéw.

— Dlaczego miafa mnie nie wpusci¢? Wie, co do niej na-
lezy, poza tym gdyby nie ja, to paslaby pewnie krowy pod
Ihlenfeldem. Wdzigcznoé¢ to rzadko spotykane uczucie —
odparta Frau Christine Wedel.

— Jaki jest cel wizyty kochanej mamy?

Spojrzata na niego, zywo obruszona.

— Czy juz matka nie moze odwiedzi¢ rodzonego syna?
To takie dziwne? Musialam zrobié¢ pierwszy krok, inaczej
w tym zyciu by$my sie pewnie nie spotkali.

— Mam mnéstwo pracy, a zreszt...

— To bardzo chwalebne, ze pracujesz. Dochodza nas
stuchy o twoich osiggnieciach. Jednak nie samg pracg czo-
wiek zyje, synu.

— Rozumiem, ze doszly jeszcze inne stuchy? — spytat
na pot zrezygnowany, na pét zirytowany Karol.

— Céz, oczywidcie i dobrze sie stalo. Gdyby nie ta po-
czciwa Joanka, ktéra pisze o tym, jak Zyjesz i co sie wypra-
wia w twoim domu... Nie patrz tak, méj drogi. Oczywistym
jest, ze rodzicéw obchodzi los dzieci. Nawet gdy te btadzg.

— To plotkara wstretna, droga mamo. Nic zlego nie ro-
bie. Pracuje od rana do wieczora, a...

— A reszta to sprawa krasnoludkéw? Karolu, dopiero
pierwszy raz ujrze mojego wnuka, poniewaz nie zaprosites
mnie wcze$niej. Matka twojego dziecka nie byta wymarzo-
ng partig, lecz wnuk to wnuk. Whasna krew. A jak juz sie
chciates zeni¢, to trzeba bylo zrobi¢ to porzadnie.
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— Mamo, moja §wietej pamieci zona — podkreslil ostat-
nie sfowo — miata nieuregulowang sytuacje prawng. Z me-
tryka co$ nie tak byto, stad oboje poszlismy do urzedu ce-
lem rejestracji jako maz i Zona. Najwazniejsze, ze ludzie sie
kochaja. I prosze nic zlego nie méwi¢ o zmartej — zaperzyt
si¢ Karol Wedel.

— To nie bylo legalne — stwierdzita Christine zasadni-
czym tonem — a urzad tez nie dziatal zgodnie z prawem,
wiesz doskonale. Jednakze dokument by, o$wiadczenie
woli byto. Emil nosi twoje nazwisko, jest twoim dziedzicem
i spadkobiercg. Niemniej zaprzepascisz wszystko, synu,
jesli nadal bedziesz batamuci¢ pod wlasnym dachem te Wi-
$niowska. W jej przypadku nie starczylo ci nawet checi, by
p6js¢ choéby do tego podejrzanego urzedu? — W ferworze
przemowy podniosta glos.

— Ciszej, bo Joanka uslyszy, Emilek si¢ obudzi, a panna
Karolina... — prosit Karol.

Nie docenil jednak sily woli rodzicielki, ktéra posta-
nowila uczynié wszystko, by zawréci¢ syna z manowcéw
na prostg droge, a wraz z nim nieszczesne, niczemu winne
dziecko oraz panne Wisniowska. Machnieciem reki zby-
fa wyjaénienie o smutku po $mierci Zony, udaremniajacym
mu jakikolwiek wiekszy wysitek.

— To ci jako$ nie przeszkadza w uwodzeniu tej dziew-
czyny, ktdra musi cie bardzo kocha¢, inaczej dawno by so-
bie data z tobg spokdj. Ozen sie z nig, Karolu, jak nalezy,
niech pastor da wam §lub. Joanka méwi, ze panna Karolina
uwielbia dziecko. Mozesz powiedzie¢, ze jest jego matka.
Ma takie samo imie, co utatwi sprawe. Oczyscisz honor ca-

tej rodziny.
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— Droga mamo, jestem dorosly i wiem, co mam czynié —
odpart zdenerwowany Karol.

— To zachowu;j sie jak dorosty! Wedle zasad obowigzu-
jacych w $wiecie!

— Przepraszam, ale chciatam zaproponowal herbate
i co$ do niej. — W progu stanefa panna Wisniowska. — Ka-
rolu, przynies, prosze, karmelki twojego wyrobu. Joanka
przyrzadzi kolacje, na ktdrg tez zapraszamy. Na noc prosze
zatrzymac sie u nas.

Frau Wedel chrzakneta z aprobat. Dziewczyna Zle
zrobila, zyjac z czlowiekiem niebedacym jej mezem. Da-
rzyla go jednak uczuciem, a to wazne. Byta fadna, postawna
i sprawiata wrazenie praktycznej i zorganizowanej. Matka
Karola dobrze wiedziata, Ze przeczucia nigdy jej nie mylily.
Z taka jej syn nie zginie, musi tylko wykaza¢ sie odrobing
rozsadku.

Po herbacie, kolagji, po zachwytach nad Emilkiem i ob-
sypaniu go prezentami Christine Wedel spedzila w domo-
stwie Karola trzy dni, a przed wyjazdem poZegnata sie ser-
decznie z panng Wisniowskg, szepczac jej do ucha, ze teraz
wszystko si¢ odmieni.

Odmienito sie o tyle, ze Karol Wedel wraz z Karoling
Wisniowskg udat si¢ do tego samego urzedu co poprzednio,
gdzie owiadczyli, iz s3 mezem i Zong, a po uiszczeniu sto-

sownej oplaty wydano im po$wiadczenie tego faktu.



NIE TYLKO DLA MILOSNIKOW
DOWNTON ABBEY.
I CZEKOLADY!

Siedemnastoletnia Joanka Miller dostaje propozycje pracy
i wyjezdza do Berlina. Chlebodawcom podobajg sie
skromno$¢ i pracowito$¢ dziewczyny. Nakazujg jej solenne
wypelnianie obowigzkéw oraz trzymanie jezyka za zebami.
Panna zamieszkuje przy rodzinie Karola Wedla i wkrotce

pochlania j3 wir spraw - w tym wyjazd do Warszawy,

gdzie stynny cukiernik w 1851 roku
zaklada wlasng cukiernie.

Czas Karola opowiada o poczatkach i rozwoju najstynniejszej
polskiej firmy. Sg Karol i Karolina Wedlowie, ich dzieci
Emil i Eleonora, stuzgca Joanka, kucharka Jozefa i wiele 0s6b
z pierwszych stron gazet. Sg zakupy w sklepie Stanistawa
Wokulskiego, gdzie panna Eleonora poznaje Izabele Eecka.
Jest tez skromny subiekt Ignacy Rzecki - staly bywalec
wedlowskiej pijalni czekolady.

To oparta na faktach ballada o wspaniatych ludziach.
Ballada napisana ze swada, realistyczna,
lekko melancholijna i czesto dowcipna.
Oraz pelna obtednego smaku czekolady!

KUP TERAZ!
g lubimyezytaé.pl . eB[][]K aac{lo
WielkaHISTORIA.pl BUUK

788367"022316
CENA 39,90 7t
PATRONAT MEDIALNY

w sprzedazy takze
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